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PROJEKT TECHNICZNY BRAN2A ELEKTRYCZNA
PRZYLACZENIE LINIl OSWIETLENIOWEJ
ZASILANIE TECHNOILOGII TEZNI

OPIS TECHNICZNY

1. Wstep

Przedmiotem tej cze$ci opracowania jest projekt przytacza linii oSwietlenia terenu i technologii tezni,
dziatki nr ew.: 584, 594/6, obreb 0002 Gizycko, jednostka ewidencyjna 280601_1 Gizycko Miasto, potozonego
przy ul. Nadbrzeznej na cele parkowe wraz z infrastrukturg towarzyszaca.
Teren projektowany oraz teznia bedzie o$wietlony przy pomocy opraw ze zrodtami Swiatta LED.

2. Podstawa opracowania
Projekt wykonano na podstawie:
¢ projektu budowlanego,

e Zlecenia Inwestora,

e ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo Budowlane (Dz. U. 2021 poz. 2351),
e norm PN-E, PN-IEC, oraz zasad wiedzy technicznej,

e warunki przytaczenia oswietlenia z dnia 12.10.2020 .

Niniejszy Projekt zostal opracowany zgodnie z zasadami wiedzy technicznej oraz z uwzglednieniem
obowiazujacych w Polsce przepisow panstwowych w zakresie budownictwa
i obowigzujacych Polskich Norm.

3. Zakres opracowania

Projekt obejmuje swoim zakresem osSwietlenie placu zabaw, sitowni zewnetrznej i tezni solankowej oraz
zasilanie technologii tezni.

W zakres niniejszej czesci opracowania wchodza;

e Opis zasilania w energie elektryczna,

e bilans elektroenergetyczny,

e rozplanowanie opraw o$wietleniowych.



. >
GIZYCKO - e

26.10.2020

Spectra Lighting Sp. z 0. 0. Edytar  Pawel Szatylowicz
Telefon  (+48) 604 745 264
ul. Ostrbdzka 53 faks
03-289% Warszawa e-Mail pszatylowiczi@spectra-lighting. pl

Scena zewnetrzna 1/ Oprawy (plan rozmieszczenia)

T5000m

Tzra3

Tz2042

-
14.04

“0.00

I n I 4
¥ T

0.00 17.51 37.98 65.82 88.58 111.34 135.90 181.00 m

Skala1:

Wykaz opraw

Nr.  llos¢  Etykieta

1 10 iGuzzini illuminazione S.p.A E015_C21R Twilight: Joburg - Pole-mounted system for urban and
residential parks and gardens - 30.2W 3520Im - 3000K
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26.10.2020

Spactra Lighting Sp. z 0. 0. Edytar Pawel Szatylowicz
Telefon  (+48) 604 745 264
ul. Ostrédzka 53 faks
(3-289 Warszawa e-Mail pszatylowiczi@spectra-lighting.pl

Scena zewnetrzna 1/ Powierzchnie obliczeniowe (zestawienie wynikow)

T5000m

12655
21.60

" 12.73

. 000
191.00 m

Skala 1: 1366

Lista powierzchni obliczeniowych

Etykieta Typ Siatka  E, [ Erac (M Emin/ Em
STREFAREKREACJI pionowa 49x9 808 : 27 0128
KOMUNIKACJA 1 pionowa  52x4 13 27 0265
KOMUNIKACJA 2 pionowa 225x4  8.92 24 0.098

Podsumowanie wynikow

Typ Liczba Srednia [Ix] Min. [Ix] Maks. [Ix] Ein! En Emin ! Emax
pionowa 3 8.29 0.88 27 0.11 0.03




GIZYCKO

Spectra Lighting Sp. z 0. 0.

ul. Ostrbdzka 53
03-289 Warszawa
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26.10.2020

Edytor Pawei Szatylowicz
Telefon (+48) 604 745 264

faks

e-Mail pszatylowicz@spectra-lighting.pl

Scena zewnetrzna 1/ 3D Rendering
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26.10.2020

Spectra Lighting Sp. z 0. 0. Edytor Pawet Szatylowicz
Telefon (+48) 604 745 264
ul. Ostrédzka 53 faks
03-289 Warszawa e-Mail pszatylowicz@spectra-lighting.pl

Scena zewnetrzna 1 / Przedstawienie nieprawidtowych koloréw

6.25 9.38 12.50 15.63 18.75 21.88




Edytar Pawel Szatylowice
Telefon  (+48) 604 745 264

ul. Ostrédzka 53 faks
03-289 Warszawa e-Mail pszatylowiczi@spectra-lighting.pl

Scena zewnetrzna 1 /| KOMUNIKACJA 1/ Grafika wartosci (E, prostopadile)

1.50m

24 26 22 18 13 9.30 6.47 486 368 377 426 6.07 887 12 17 21 26
0.00

_—
1972 m

0.00

Wartosci Lux, Skala 1 : 141
Mie wszystkie obliczone wartoéci moga zostat przedstawione.

Zaznaczony punkt:
(17.253 m, 25.800 m, 0.000 m)

Siatka: 52 x 4 Punkty

Emin [lX]
3.52




GIZYCKO

Spectra Lighting Sp. z 0. 0 Edylor Pawel Szatylowicz
Telafon (+48) B04 745 264
ul. Ostrédzka 53 faks
03-289 Warszawa e-Mail pszatylowiczi@spectra-lighting.pl

Scena zewnetrzna 1/ STREFA REKREACJI / Grafika wartosci (E, prostopadile)

26 8486 164 129 480 17 20 655 238 571 19 18 585 235 €85 20
12 430 155 128 232 546 6.12 288 202 270 583 575 273 195 280 572
7.89 330 150 132 284 775 886 358 213 345 908 876 3.50 2.02 3.02 6.51
23 T31 164 132 573 21 24 780 243 689 24 23 V09 238 735 22

Wartosci Lux, Skala 1 : 544
Mie wszystkie obliczone wartosci moga zostac przedstawione.

Polozenie powierzchni w scenie
zewnetrznej:

Zaznaczony punkt:

(37.500 m, 14.200 m, 0.000 m)

Siatka: 49 x 9 Punkty

Ep [x]
8.08




GIZYCKO

Spectra Lighting Sp. z 0. 0. Edylor Pawel Szatylowicz
Telafon (+48) 604 745 264

ul. Ostridzka 53 faks
03-289 Warszawa e-Mail pszatylowiczi@spectra-lighting.pl

Scena zewnetrzna 1/ KOMUNIKACJA 2 / Grafika wartosci (E, prostopadle)

N ———————— . -1
—_—_  H

0.00 98.86 m
Wartosci Lux, Skala 170

Mie wszystkie obliczone wartodci mogg zostad przedstawione.

PotoZzenie powierzchni w scenie

zewnetrznej:

Zaznaczony punkt:
(37.538 m, 11.954 m, 0.000 m)

Siatka: 225 x 4 Punkty
E,p, [x]




Polar

Last inforrmation update: Cotober 2020

Product configuration: E0S
ED15: Joburg - Pole-mounted system for uiban and residential parks and gardens

Product code
ED15: Jaburg - Pole-mounted system for utan and residential parks and gardens

Technical description

Outdoor leminaire with an elliptical oplic, designed to use LED lamps, The oplical assembly and (he pale altachment system ang
made of EN1T08AC 46100LF aleminium alloy and subjected to a mulli-stap, pra-treatment process, in which the main phases ars
degreasing, fluoroczirconation {2 protective swiace film) and sealing (with a nano-structured silane layer). The painting stage
consists of a pimer and a liquid scrylic paint, cured a1 150 °C, with a high level of westher and UV ray resistance. Diffusor made of
shockprool, UV-stabillsed ingection mouded polycabonate, Complete with circult itted with Warm White monocheome LEDs,
Opfical assembly consisting of an anodized super-pure aluminium upper rellesior, a methacrylate kers and a lower rellesior made of
meatallised PC. Replaceatds LEDs and driver. Dali selv driver with automatic intermal temparature control system. Owervoltage
protection up to 8KV, All external screws are made of stainless steal.

Installation
The luminaire can be installed with a pole-lop mownting on poles with @ 60mm and T8émm end part using X102 and X125
accessones. Secured 10 the pole by fwo balts,

Colour Weight [Kg)
Gray [15) 3

Mounting
pole-tap

Wiring
The product is supplied wired and with an outlat cabds (2 Tmm) 500mm long.

Complies with ENEI598-1 and perinent regulations
@IKH}IPBE € & @ W 4 = VO

Technical data

Im system: Ballast losses [W]:

W system; Weltage [Vin]:

Im source: Lamgp code:

W source: E Murnber of lamps for optical

Luminous efficiency {Imiw, assembly:

il ik ZVEI Code:

Irmi in emergency mode: - Mumber of optical 1

Total light flux at or above 160 assemblies:

an anghe of 80 [Lm]: Ambient operating from -40*C ta 50*C.
Light Output Ratio {LOA.Y 100 temperature range:

[%a]: Lifetime of product at = B0.000h Ta=40°C
Beam angle [°]: 97° /1 115® amiient operating

CRI: a0 temparaturs.

e [K: 000 Power factor See installation instructions
= Innesh current: 21 4/ 300 ps

Imax=1190 cd

C5-185 r=58°

CIE
LAOS=0

° | THROW=short

100,000h - LBO - B10 (Ta 25°C) Maximum number of B10M: 13 luminaires
. 100,000 - LBO - B10 (Ta 4p=C)  |Mminaires of this type per  B1GA: 21 luminaires
SPREAD=narrow ' riniatue circwt breaker:  C10A; 21 luminaires

C16A: 35 luminaires
Owervoltage protection: 10KV Commaon mods & Bk
Dilterential moda
Dimrming mode: CCR
Contral: DALl
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Product configuration: JBM7
JBM7: Light Up Earth D=250 mm- 220-240V ac DMX-RD - Difusing optic - Non-slp glass

Product code
JBM7: Light Up Earth D=250 mm- 220-240V ac DMX-RD - Difusing optic - Non-skp glass

Technical description

Floor or ground-recessed luminaire designed 1o use RGBW LED lamps with a cimmable DMX512-RDM, a search and addressing
function for lighting, a fixed and a built-in electronic ballast. The non-sfip surface (class R13 compliant in accordance with DIN
51130) is15mm thick and has an inner screen made of opal methacrylate. The stainless steel body is painted biack. The luminaire
is fixed to the outer casing using two Torx type screws that hald it in place. The unit comes complete with LED circult. An extemal
black plastic box (PPS) contains the control gear. The product’s winng system features an A2 stainless steel cable gland with a 500
mm long AOTRNF type 5x1 mm? output power cable. The cable is equipped with an anti i device (IP68) that consists of
a silicone-coated joint located on the power cable and positioned in the control gear box. An outer casing is available for installation
and can be ordered separately from the plastic optic assembly. The glass unit, optical assembly, frame and outer casing together

Q a { static load resi of 5000 kg. The surface of the glass is less than 40°C.

Installation
The preduct is fixed to the outer casing using two Torx type securing screws. The unit can be floor-recessed using the outer casing
for instaliation or ground-recessed without the cuter casing,

Colour
Steel (13}

Wiring
Product complete with dmmable DMX512-RDM driver located inside the device and 220+240V ac electronic control gear positioned
in a box separate from the optical assembly, with an cutput cable.

Notes

1P68 rating on both the product and the cable using IPE8 connecters. The preduct is not suitable for in

and [ ins. DMX fications require the i of a 120 Ohm terminating resistor 1o be placed between the DATA+ and
DATA- cables of the last product in the line (code BZQ7) Overvoltage protection; 4kV Common Mode, 3.5kV Differential Mode

Complies with ENE0598-1 and perinent regulations

e & (8 m

Weight (Kg)
4.5

Complete mmarsion for kmied panods,
not suitable for USE In SwWImMIng pools of leuniains.

¥
(O] K10~ P68
&

%% The lighting fixtures were designed and tested to withstand a static load of up to 50000
N and to resist dnve-aver stress by vehicles with tires. The fixtures cannot be used in lanes ) to hari due to
acceleration, braking and / or changes of direction.

Technical data

Im system:

W system:

Im sowrce:

W source:

Luminous efficiency (ImvW,
real value):

Im in emergency mode;
Total light fiux at or abave
an angle of 90° [Lm]:

Light Output Ratio (LO.R.)
[%):

Life Time LED 1:

Baltast losses [W]:

Lamp code:

Number of lamps for optical 1
assembly:

ZVE! Code: LED
Number of optical 1
assemblies:

Ambient operaling
temperature range:

Power factor:

Inrush current:

Maximum number of
luminaires of this type per
miniature circuit breaker:

from -20°C 10 +35°C. ()

See installation Instructions
10 A/ 200 ps

B10A; 18 luminaires
B16A: 30 luminaires
C10A: 31 luminaires
C16A: §1 luminaires
Minimum dimming %: 1

Overvoltage protection:  4kV Common mode & 4kV
Dilferential mode

CCR

DMX-RDM

468
24
70.000h - LBO - B10 (Ta 25°C)

22
LED

Dimming mode:
Control:

* Praliminary data

Imax=189 cd

</
%
0

\

150
90°

JBM7_LED_RGBW_FULL_EN1/2




MATERIALY

Fundamenty prefabrykowane wykonane sa 2z betonu zbrojonego klasy C-30
z odpowiednimi otworami do wprowadzenia kabll o przekroju max. 4x 95 mm’
Beton w formie zageszczany jest mechanicznie |1 stanowi jednolity blok,
w ktorym osadzone sg kotwy do mocowania stopy stupa.

Elementy stalowe fundamentu (kotwy, nakretki, podkladki) zabezpieczone
antykorozyjnie przez cynkowanie,

NORMY | CERTYFIKATY

Fundamenty prefabrykowane speiniaja wymogi zharmonizowanej normy PN- EN
14991:2010

ZABEZPIECZENIA ANTYKOROZYJNE

Bloki fundamentdw zabezpieczone fabrycznie preparatem hydroizolacyjnym typu ABIZOL
Stalowe elementy zlgczne zabezpieczone kolpakami z polietylenu odpornego
na promieniowanie UV oraz niskie temperatury zgodnie 2z przepisami
Prawa Budowlanego, spoczywa na projektancie obiektu,

mlm--mm!m_
FPafF-150/43) | 430 | 1500 | 300 | m24 | 372 |3150 |
—mm—

Fundamenty przeznaczone sq do posadowienia stupow oswietleniowych, ktdrych moment utwierdzenia
nie przekroczy wartosci Mg, dla przecigtnej kategorii gruntu (Gmin=390kN/m2).

Dobor rodzaju i wymiarow fundamentu jest kazdorazowo uzalezniony od warunkow posadowienia,
a obowigzek prawidiowego ich doboru, zgodnie z przepisami Prawa Budowlanego, spoczywa
na projektancie obiektu.







6. Zasilanie opraw

Oprawa

Zasilanie z istniejacej szafki oSwietleniowej nr 36/2 skrzyzowanie ul. 3-go Maja z Nabrzezng. W szafce
zabezpieczy¢ obwody zabezpieczeniem 3xC16, projektowanie oSwietlenie bedzie wydzielonymi obwodami.
Moc zarezerwowana na danym obwodzie w szafce jest wystarczajagca do dokonania rozbudowy, bez
dodatkowych ustalen z zakladem energetycznym.

Zejscie kabla do ziemi zabezpieczy¢ rurg ostonowa.

Obliczenia
Sprawdzenie doboru linii do mocy opraw

Bilans mocy 5 latarni po 40W =200W

prad obliczeniowy wynosi:
Pis 0, 25117
T <050 =3 = 0401 < 0193
Zaprojektowano linig typu YAKXS 4x25mm2,
Zabezpieczenie linii od cieplnych skutkow pradow przecigzeniowych.

T

Is = {3

Obcigzalnos¢ dtugotrwata kabli energetycznych, utozonych w trasie kablowym podawana przez producenta
przewodu wynosi:

dla kabla YAKXS 5x25mm? - 90A.

Prad znamionowy rozdzielnicy RG wynosi:

e W2
-'r.’.:- = = — ':..3'
k- RS T T '
Kable odbioru mocy bedg zabezpieczone wytgcznikiem bezpiecznikowym 6A.

Spetnione sg warunki ochrony przed pradami przecigzeniowymi:

Warunek 1:
[<In<lgd 0,3A<6A<90A; warunek spetniony
Warunek 2:
[2<1,45%|4q 10,5A<130,5A; warunek spetniony

Sprawdzenie projektowanego przewodu YDY 3x2,5mm2 w stupach. Maksymalny prad, ktdry poptynie w latarni
ulicznej wyniesie:
F LIS i

1hy — = — ':l.z.'-;

At I e e ST

Projektowany kabel musi spetniaC nastepujgce warunki:
Kable odbioru mocy bedg zabezpieczone wytgcznikiem bezpiecznikowym 6A.

Spetnione sg warunki ochrony przed pradami przecigzeniowymi:
Warunek 1:

lB<IN<ldq 0,2A<6A<31A; warunek spetniony
Warunek 2:

12<1,45% |44 11,4A<45A; warunek spetniony



Dopuszczalny spadek napiecia: Do obliczenia spadku napiecia dla o$wietlenia zastosowano metode
momentdw. Przyjeto dopuszczalny spadek napiecia na poziomie AU 2% (dopuszczalny spadek napiecia
przyjeto na poziomie wiz 3%)

ALl = (1003 Puli/yaSa™ UNW2! = 100x36000//(34:25x £4001 [2) = 0,01"\% Spelnione

7. Zasilanie technologii tezni

Zasilanie z istniejacej szafki o$wietleniowej nr 36/2 skrzyzowanie ul. 3-go Maja z Nabrzezng. W szafce
zabezpieczy¢ obwdd zabezpieczeniem 3xB20, projektowanie zasilanie szafki TE bedzie wydzielonym
obwodem wykonanym z przed obwoddw oswietleniowych. Moc zarezerwowana w szafce jest wystarczajaca
do dokonania rozbudowy, bez dodatkowych ustalen z zaktadem energetycznym.

Zejscie kabla do ziemi zabezpieczy¢ rurg ostonowa.

Zasilanie oSwietlenia wykona¢ kalem YAKSX 4x25mm2. Przy kazdym ze stupdw zastosowat¢ 2m zapas
przewodu. Zabezpieczy¢ obwod zasilania bezpiecznikiem 6A typu C (powinna spetnia¢ wymagania PN-91/E-
06160/10, na stupie z ktérego bedzie zasilane). Zasilanie dla opraw doprowadzi¢ do stupdw z zaciskami
montazowymi. Otwér w stupie za$lepi¢ guma silikonowg, przewdd na zewnatrz chroni¢ rurg karbowang
(peszlem) w kolorze czarnym, odpornym na promieniowanie UV. W stupach przelotowych kable taczy¢ za
pomocq tabliczek bezpiecznikéw - zaciskowych tekstolitowych jednorzedowych w pionowym uktadzie $rub,
zyly uktada¢ w choinke w sposob umozliwiajacy swobodne wyjecie z wneki stupowej. W stupach podziatowych
stosowac zaciski dwurzedowe w pionowym uktadzie srub.

Jako ochrone przeciwporazeniowg dodatkowg zastosowano - Szybkie Wytgczanie Zasilania zgodnie z PN-
92/E-05009/41 Uktad zasilania przyjeto jako: - TN-S, dla zasilania opraw o$wietleniowych z tabliczek
bezpiecznikowych zamontowanych w stupie

Zasilanie oprawy z zaciskow tablicy zasilajacej wewnatrz stupa przewodem elektroenergetycznym YDY
3x2,5mm2.

Zasilanie rozdzielni TE wykona¢ kalem YAKSX 4x25mm2. Przy obu szafkach zastosowa¢ 2m zapas
przewodu. Od rozdzielni TE wybudowa¢ dwie linie kablowe wykonane kablami YKYzo 5x2,5 do szafy
technologii teznii YKYZo 3x2,5 do pompy solankowe;.

Budowe linii kablowych nalezy prowadzi¢ zgodnie z wymaganiami normy N SEP-E-004 ,Elektroenergetyczne
linie kablowe. Projektowanie i budowa.”

- Kable uktada¢ na gtebokosci 0,5m.

- Na dnie wykopu kablowego (gt. 0,6m) utozy¢ bednarke uziemienia Fe/Zn 30/4 powinna spetnia¢ wymagania
PN-67/H-922325.

- Nasypa¢ 10cm warstwe piasku, kabel utozy¢ w rurze ochronnej i przykry¢ go takg sama warstwa piasku, a
nastepnie ziemig rodzima.

- Wioty kazdej ostony rurowej po wprowadzeniu do jej wnetrza kabla nalezy uszczelni¢ piankg montazowg
odporng na wilgog.

- Oznaczniki kablowe nalezy umieszczaé w odlegtosci co 10m na catej dtugosci kabla.

Odlegto$ci pionowe i poziome od innych urzadzen oraz sposéb wykonania skrzyzowan muszg by¢ zgodne z N
SEP-E-004.

8. Zagadnienia BHP

Wraz z kablem zasilajacym prowadzi¢ bednarka ocynkowana 30x4 w celu zapewnienia uziemienia stupdw
oraz zadziatania zabezpieczenia pragdowego.
Montaz, obstuga i naprawa urzadzen elektrycznych muszg by¢é prowadzone przez osoby przeszkolone i
posiadajace odpowiednie uprawnienia.
Wszystkie uzyte materialy i urzadzenia powinny mie¢ znak bezpieczenstwa i $wiadectwa dopuszczenia do
stosowania w Polsce.
Po zrealizowaniu instalacji nalezy przeprowadzi¢ proby montazowe (badania i pomiary) dla catej instalacji.



9. Zagadnienia BIOS

Przewidywane zagrozenia podczas realizacji rob6t Podczas realizacji budowy wystepowac bedzie
zagrozenie zycia i zdrowia tj.: - porazenie pradem elektrycznym podczas prac w przytaczeniu projektowane;
rozbudowy do istniejacej linii. Sposob prowadzenia instruktazu pracownikow przed realizacjg robdt
szczegolnie niebezpiecznych Przed przystapieniem do prac w warunkach szczegdlnego zagrozenia przy
czynnych urzadzeniach elektroenergetycznych lub w ich poblizu kierujgcy zespotem pracownikow
kwalifikowanych powinien udzieli¢ ustnego instruktazu o wystepujacych zagrozeniach i technologii wykonania
prac. Podobnego instruktazu kierownik robdt powinien udzielic pracownikom pracujgcym przy montazu
stupéw. Srodki techniczne i organizacyjne zapobiegajace niebezpieczenstwom W celu zapobiezenia
niebezpieczefistwom przy czynnych urzadzeniach elektroenergetycznych pracownicy powinni  by¢
przeszkoleni w zakresie przepiséw bhp oraz posiada¢ aktualne badania lekarskie z uwzglednieniem prac na
wysoko$ci. Dodatkowo ze wzgledu na prace przy urzadzeniach elektroenergetycznych pracownicy powinni
posiadaC wazne zaSwiadczenie kwalifikacyjne. Prace przy czynnych urzadzeniach elektroenergetycznych
powinny by¢ prowadzone zgodnie z ,Instrukcjg organizacji bezpiecznej pracy” przez zespot pracownikow
kwalifikowanych w rozumieniu ww instrukcji. Sposéb prowadzenia prac i usuniecie zagrozen okresli
kazdorazowo poleceniodawca. Prace przy czynnych urzadzeniach elektroenergetycznych powinny by¢
prowadzone na urzgdzeniach wytaczonych spod napiecia lub w technologii PPN (prace pod napieciem). Prace
na wysokosci powinny by¢ prowadzone z uzyciem podnosnika hydraulicznego lub odpowiednich drabin a
pracujacy na wysokosci powinni uzywac sprzetu ochrony osobistej i zabezpieczajacego przed upadkiem z
wysokos$ci. Prace przy montazu stupow latarni powinny by¢ prowadzone zgodnie z instrukcjg opracowang
przez producenta stupéw. W kazdym miejscu pracy przy czynnych urzadzeniach elektroenergetycznych
powinien by¢ wyznaczony kierujacy zespotem. Podczas realizacji catego zamierzenia budowlanego objetego
projektem nalezy przestrzega¢ przepiséw bhp, a roboty wykonywa¢ zgodnie z warunkami technicznymi
wykonania i odbioru robo6t poszczegoinych rodzajow.

10. Uwagi koncowe

Cato$¢ instalacji elektrycznych wykona¢ zgodnie z obowigzujacymi normami i przepisami. Wszystkie
prace wykona¢ nalezy zgodnie z przepisami BHP i ppoz. oraz warunkami normy N SEP-E-004. Wytyczenie
przebiegu trasowego linii kablowych nalezy zleci¢ uprawnionej jednostce geodezyjnej. W trakcie prac
zapewni¢ mozliwo$¢ wykonania inwentaryzacji geodezyjnej.
W przypadkach watpliwo$ci, co do przebiegu istniejgcego uzbrojenia (innego niz podano na podktadach
mapowych), nalezy wykona¢ przekopy kontrolne lokalizujace trase danego urzadzenia podziemnego.
Przekopy kontrolne nalezy wykonywac ze szczegdlna ostroznoscia, odspojenie gruntu powinno odbywac sie
bez uzycia kilofow.
Decyzje o koniecznosci wykonania przekopow kontrolnych pozostawia sie inspektorowi nadzoru budowlanego.
Wszelkie nazwy producentéw projektowanych elementéw, pojawiajace sie¢ w opisie nalezy traktowac jako
przyktad zastosowanego rozwigzania. Dopuszcza si¢ inne, rbwnowazne rozwigzania materiatowe.



